1760 Mission Drive, P.O. Box 408
Solvang, CA 93464

Phone; (80%) 6554815 OLD MISSION SANTA INES

www.missionsantaines.org
email: office@missionsantaines.org Founded 1804
Capuchin Franciscan Friars ~ Sacred Heart Sisters

June 20" & 21*, 2026
Twelfth Sunday in Ordinary Time

Jeremiah 20:10-13 / Psalm 69 / Romans 5:12-15 / Matthew 10:26-33

Capuchin Franciscan Friars

PASTORAL TEAM
Fr. Lijoy C. Jose, OFM, Cap. (ext. 223)
Fr. Paul Nzomo, OFM, Cap. (ext. 224)
Fr. Peter Banks, OFM, Cap. (ext. 227)
Fr. Robert Kose, OFM, Cap. (ext. 238)
Deacon Ancelmo Aguirre (ext. 225)

In Residence Br. Lance Love, OFM, Cap. (ext. 244)

Sacred Heart Convent: (805) 688-6158
Sr. Virginia Stewart, SDSH (ext. 226)
Sr. Martha Mufioz, SDSH (ext. 241)

PARISH OFFICE
Oficina Parroquial
Open Monday through Friday,

9:00AM —5:00 PM We the people of Old Mission Santa Inés, following the path of Jesus Christ, are
Eva P.Céazares, Business Administrator (ext. 222) making His vision a reality through love, unity, justice, joy, and hope.

Hugo D. Frausto, Administrative Assist (ext. 290)  Nosotros el pueblo de la Mision Santa Inés, siguiendo el camino de Jesucristo, estamos
Maintenance/Mantenimiento: realizando su vision por medio del amor, la unidad, la justicia, la alegria y la esperanza.

Mission Statement

Humberto Figueroa (ext. 229) FroM OUR PASTOR

Ml ssion Gift Sh?l.), Today, as we gather to celebrate Father’s Day, we carry in our hearts the cher-

La Tienda de la MlSlqn: ished names and faces of the men who have shaped our lives. Some still stand

(805) 688-6763 (direct line) beside us, their presence a living blessing in our daily lives. Some are far away
Monday through Sunday across distant horizons. Others have grown old, their once-mighty strength yield-

9:00 AM — 5:00 PM ing to the fragile weight of time. There are those, too, who have entered into

Tours until 4:30 PM eternity, surviving now in the quiet sanctuary of our memories and the stories we

Sonia De Luna, Manager faithfully keep alive. Yet, not a single one is truly gone. They remain bound to

us forever, enshrined in our hearts and lifted lovingly in our prayers.
In the Gospel, Jesus gently reminds us: “Do not be afraid...Even all the hairs of

MASS S CHEDULE your head are counted. So do not be afraid; you are worth more than many spar-
Daily Mass: rows.” These comforting words reveal the tender and profoundly loving heart of
Monday to Saturday, 8:00 AM English our Heavenly Father. We are never forgotten. We are never abandoned. We are
Saturday Vigil known by name, loved beyond measure, and held securely in God's hands.
5:00 PM — English Every good father reflects something of this divine love. A father's care is often
7:00 PM—Spanish quiet and unseen. He sacrifices, works hard, worries in silence, prays for his
Sunday Masses family, and faithfully shows up day after day. Through these simple, steady acts
8:00 AM— English of devotion, he becomes a living sign of God's presence among us. Our fathers
9:30 AM—English do not always_ have all the answers, and like all of us, the;y sometimes stumble.
11:00 AM-Bilingual Yet they continue to love, guide, and protect. In their quiet perseverance, we see

the faithful, enduring love of God at work.

To every father and father figure who has stood in the breach: thank you for your
—— ... sacrifices, your strength, your prayers, and your unconditional love. May Saint
Sacrament of Rec0n'c111at10n/ Confesidn: Joseph, the holy guardian of the Holy Family, watch over your steps. May our
Saturday/ Saquo Chur_ch . Heavenly Father bless you with deep peace, robust health, unyielding strength,
3:00 PM - 5:00 PM, bilingual/bilingiie and abundant joy today and always. Warmest prayers and gratitude to all fathers,
grandfathers, stepfathers, foster fathers, godfathers, and every brave soul who
Adoration Chapel/Capilla de Adoracidén: has loved with the boundless depth of a father's heart. Happy Father's Day.

Monday thru Friday, 7:00 AM — 8:00 PM Iy Christ, Fr. Lijoy Jose, OFM Cap. Pastor
Lunes a Viernes, 7:00 AM — 8:00 PM

12:30 PM Spanish




Twelfth Sunday in Ordinary Time June 20™ & 21° 2026
DE NUESTRO SANTO PADRE

INTENTIONS FOR JUNE INTENCIONES PARA JUNIO

For the values of sports. Por los valores del deporte
Let us pray that sports be an instrument of peace, encounter, and Oremos para que el deporte sea un instrumento de paz,
dialogue among cultures and nations, and that they promote values encuentro y didlogo entre culturas y naciones y para que
such as respect, solidarity, and personal growth. promueva valores como el respeto, la solidaridad y la

superacion personal.

We Offer Our Gifts/ Ofrecemos Nuestras Ofrendas (.ﬁ
0 (G 5 ) q C_J -
mﬁj_ &

Thank you-Gracias =2 ppATICAS 4

June 13" <€ 14" 2026 PREMATRIMONIALES/
DE CONVALIDACION 4~
Offertory $6’870 Mision de Santa Inés

Priest Retirement Fund $1,845 de Solvang California i

Para parejas que ya viven en
unién libre y desean que Dios
Nuestro Senor bendiga su relaciéon *(
a través del Sacramento del
Matrimonio.

Jubilee Minute/
Minuto de Jubileo . i

June/Junio 21, 2026 © 800 am. -5:00 pam.

Primera y mds proxima |

Ultima fecha del afio

( @ Lugar: Salones de la Misién de Santa Inés

Favor de hablar a la oficina parroquial para mas informacién
y apartar su lugar con anticipacion.
También puede comunicarse con Nora Aguirre al (805) 757-1825

X jPrepdrense para recibir la bendicién
(o del Sacramento del Matrimonio!

ANNOUCEMENT ( )D 1\ 1 OPI
Pray with St. Francis On Saturday July 4th, there not be IS S I O
In holy charity, which God is, | beg all of you, ff,‘;‘s’;’ Zﬁleaigo?ﬁesggn%?lsaﬁ;ﬁgg SAN TA INES
Ihat- removing every obstacle and putting works show for the 4th of July.
aside every worry and every care as best you The gift Shop will be open their
can, you strive 10 serve, love, adore, and regular hours. If you have any
honor the Lord God with pure heart and pure questions please call the Parish
mind, which is what he asks above all else. Office.
khkkkhkkhkhkhkhkkhkhkhhkhhkhhkhkhkhkkhhhkhhkhkhkhhhhkd ANUNCIO

Ora con San Francisco El sabado 4 de julio no habra
confesiones ni misas de las

En santa caridad, que es la esencia de Dios, 5:00 p. m. o de las 7:00 p. m.
les ruego a todos que, eliminando todo debido a la feria y al es-

obstaculo y dejando de lado toda pectaculo de fuegos artificial-

preocupacion y toda inquietud en la medida es del 4 de julio. La tienda de

de lo posible, se esfuercen por servir, amar, articulos religiosos abrira en \ i ;
adorar y honrar al Sefior Dios con corazon su horario habitual. Si tiene %\ &)(’LN

puro y mente pura, que es lo que él pide por alguna pregunta, por favor
encima de todo. llame a la oficina parroquial.
donuthave
ay wlt.hVenm

MENS CLUB PRESENTS

8 & 9:30AM Masses

in the Hall

DID YOU KNOW? - Be your children’s safety net

Parents and guardians have a responsibility to be the first line of defense for their children
and that starts with boundaries. Set rules around internet use in your home and block access
to sites where they can be contacted by others, except for trusted friends and family,
wherever possible. If children are older, talk to them about the dangers of taking and
sharing inappropriate pictures and videos. For more tips, visit parents.thorn.org.




XII Domingo Ordinario

20 y 21 de junio 2026

LECTURAS DE HOY

DE NUESTRO PARROCO

Jeremias 20, 10-13 / Salmo 68
Romanos 5, 12-15 / Mateo 10, 26-33

MEET IMMACULEE ILIBAGIZA

Acclaimed Author and Survivor
of the Rwandan Genocide
Speaks on Faith, Hope, and Forgiveness

OLD MISSION SANTA INES
NOVEMBER 14, 2026

12:30 PM ¢ PARISH HALL
FREE EVENT ¢ REGISTRATION REQUIRED

Hoy, al reunirnos para celebrar el Dia del Padre, llevamos en nuestro
corazon los nombres y los rostros queridos de los hombres que han
marcado nuestras vidas. Algunos atin caminan a nuestro lado, y su
presencia sigue siendo una bendicion viva en nuestra vida cotidiana.
Otros se encuentran lejos, mas alla de horizontes distantes. Algunos
han envejecido, y la fuerza que un dia parecié inquebrantable ahora
cede ante la fragilidad del paso del tiempo. También estan aquellos
que han partido a la eternidad y que viven ahora en el silencioso
santuario de nuestros recuerdos y en las historias que seguimos
compartiendo con amor. Sin embargo, ninguno de ellos se ha ido
realmente. Permanecen unidos a nosotros para siempre, grabados en
nuestros corazones y elevados con carifio en nuestras oraciones.

En el Evangelio, Jesus nos recuerda con ternura: «No tengan miedo...
Hasta los cabellos de su cabeza estan contados. No teman; ustedes
valen mds que muchos gorriones». Estas palabras llenas de consuelo
nos revelan el corazon tierno y profundamente amoroso de nuestro
Padre Celestial. Nunca somos olvidados. Nunca somos abandonados.
Dios nos conoce por nuestro nombre, nos ama sin medida y nos
sostiene con seguridad en sus manos.

Todo buen padre refleja algo de este amor divino. El cuidado de un
padre suele ser silencioso y muchas veces pasa desapercibido. Se
sacrifica, trabaja arduamente, se preocupa en silencio, ora por su
familia y permanece fiel dia tras dia. A través de estos actos sencillos
y constantes de entrega, se convierte en un signo vivo de la presencia
de Dios entre nosotros. Nuestros padres no siempre tienen todas las
respuestas y, como todos nosotros, a veces tropiezan. Sin embargo,
contintian amando, guiando y protegiendo. En su perseverancia
silenciosa podemos contemplar el amor fiel y duradero de Dios
actuando en medio de nosotros.

A todos los padres y figuras paternas que han estado presentes en los
momentos dificiles: gracias por sus sacrificios, su fortaleza, sus
oraciones y su amor incondicional. Que San José, custodio de la
Sagrada Familia, acompaiie siempre sus pasos. Que nuestro Padre
Celestial los bendiga con una paz profunda, salud abundante,
fortaleza inquebrantable y una alegria duradera, hoy y siempre.

Nuestras mas sinceras oraciones y gratitud para todos los padres,
abuelos, padrastros, padres adoptivos, padrinos y para toda persona
valiente que ha amado con la inmensa profundidad del corazon de un
padre. jFeliz Dia del Padre!

OMSI Flocknotes or office@missionsantaines.org En Cristo,
Registration deadline July 16, 2026 P. Lijoy Jose, OFM Cap.
Pérroco
Event sponsored by OMSI Adult Faith Formation
. . ANUNCIO Annoucement
Interested in scheduling a mass . . .
intention? Estimados ,fehgre.seS: Les rogamos que We are looking for greeters for the 8am
" no dejen ninglin instrumento o equipo and 9:30am masses. If interested, please
Please stop by the Parish Office musical en la mision. No disponemos
! : . call Amy at 805-403-9918.
during regular business hours for de espacio para guardarlos y no es ]
more information. justo para todos. OMSI no se hace Anuncio
Si gustarias hacer una intencion responsable de la pérdida de ningin Buscamos anfitriones para las misas de
: : instrumento o equipo musical. Si tienen las 8:00 a. m. y las 9:30 a. m. Si le in-
ara una misa, pasar a la Oficina || y
11,3 ol pasar p . alguna pregunta, por favor, llamen a la | | teresa, por favor llame a Amy al 805-403-
arroquial para mas mtormacion. oficina parroquial. Gracias. 9918.

.SABIAS? - Sé la red de seguridad de tus hijos

Los padres y guardianes tienen la responsabilidad de ser la primera linea de defensa de sus hijos, y
eso empieza por establecer limites. Establezca normas sobre el uso de Internet en su hogar, y cuando
posible bloquee el acceso a sitios web en los que otros puedan ponerse en contacto con ellos, salvo
amigos y familiares de confianza. Si los nifios son mayores, hable con ellos sobre los peligros de
tomar y compartir fotos y videos inapropiados. Para obtener mas sugerencias, visita parents.thorn.org.




Twelfth Sunday in

Ordinary Time

June 20" & 21°1 2026

S

5:00 PM Jaliya Genove

Sunday, June 21, 2026

Monday, June 22, 2026

Mary Harri
R:00 AM ary Harris,

R:00 AM John Nelson,

49 @%szz‘z'om

Saturday, June 20, 2026
8:00 AM Dave & Susan Rinaldi, SI

se, BDAY

7:00 PM Rosa Bonifacio, RIP

8:00 AM Andrea Genovese, SI
9:30 AM Carlos Guerrero, RIP
11:00 AM Daniel Huerta Rizo & Family

12:30 PM Old Mission Santa Ines Parishioners

SI

Barry White & Family, SI

Tuesday, June 23, 2026

RIP

Chris & Nicholas and Family, SI
Wednesday, June 24, 2026
Gerald & Mary Hill, SI

Parish Directory (con’t)

Bulletin Information and Input:
office@missionsantaines.org

(Deadline Wednesdays at 3:00 pm)
Subject to approval of the Pastor.
Baptisms:

If you would like to get your baby bap-
tized, please call Sister Virginia at

(213) 924-2769 and make an
appointment to pick up the

registration packet. The date will be set
once the packet is completed and
turned in.

Bautismos:

Llame a la oficia parroquial para

fechas y entrega de papeles

Platicas pre-bautismales en espafiol:
Entrevistas: Ruben y Dalila Santos
(805) 325-3476.

Platicas: Ramon y Carmen Garcia
(805) 693-8936. Las entrevistas y
platicas se ofrecen en el salon B a las
7:00PM. Si lo prefiere, puede visitar el
sitio web:

lacatholics.org/bautizo _y seguir las
instrucciones. Al terminar el curso
podra imprimir su certificado
Confirmation Program:

Sr. Virginia Stewart, SDSH

(213) 924-2769

OCIA & Adult Sacramental Prepa-
ration/Sacramentos para adultos:

Sr. Virginia SDSH, (213) 924-2769

Historical Research & Museum/
Investigacion Historica y Museo Callie
Bowdish, Archivist (ext. 235)

Property, Maintenance, and Restora-
tion (PMR) Committee:

Jim Patin, Chairman (805) 570-5816
Safeguard the Children Committee:
(805) 688-4815

San Lorenzo Seminary:

(805) 688-5630

Pro Life Ministry/Love Life:
Lompoc Care Net (805) 735-2353
SB Network Medical (805) 967-9096
St. Vincent de Paul Society:

(805) 686-9933

Hospitality & Caring:

Joanne Tegge, (805) 688-4815
Ministerio Hispano:

Deacono Ancelmo Aguirre,
(805) 588-5502 ansy39@aol.com

Website Updates:
Jackie Yanez, (805) 245-0777

jequetta@earthlink.net

Parish Men’s Club:

Chris Castagna (805) 331-7700

Old Mission Bereavement Ministry
Sally Corlett (805) 886-9467

Are you interested in belonging to a
parish group or ministry? Please call the

Conference (805) 686-9933

805.688.4815

www.AdvancedBrushClearing.com

8:00 AM o Religious Education/Catecismo:
Brigida Perez, SI Sr. Martha Mufioz, SDSH parish office, and we will put you in
(805) 688-4138 (323) 886-1187 contact with .the person in charge of the
Thursday, June 25, 2026 re@missionsantaines.org group or mlmstry.
Tina Green. SI Marriage: Inquire at Parish Office at Estas interesado en pertenecer a algan
8:00 AM o ) least 6 months in advance. grupo o ministerio de la parroquia? Por
Jose Luis Figueroa & Family, SI Matrimonios: favor
3 Llamar a oficina parroquial por lo llamé a la oficina parroquial y lo
Friday, June 26, 2026 menos con 6 meses de anticipacion. pondremos en contacto con el encargado
Gar Valdez, RIP del grupo o ministerio.
8:00 AM . .
Humberto Garcia & Family, SI
Advertise Your
) Business Here! B > ]
e il (IDVANCED ‘<mxild
Society of  formation. bl BRUSH CLEARING | 014 Mission
. mformation, picase | Driveway Renewal | Garden Prep .
(Ssl'ii I\Izl,n‘fentsdetptllu,l call the Steep Slopes | Wildfire fuel reduction Gift ShOp
ission Santa Inés ] ’ Great selecti Gift It
“Help us Help Others” Parish Office (805) 688-2520 reat selection of Gt lems

Religious Articles * Jewelry

Advertise Your
Business Here!
For more

information, please
call the

Parish Office
805.688.4815

Advertise Your
Business Here!
For more

information, please
call the

Parish Office
805.688.4815

Bibles & Books

Advertise Your Advertise Your Seraphic Mass Cards
Business Here! Business Here! (805)}[‘?)?18;5763
For more For more Monday through Sunday
) ) ) . 9:00 AM-5:00 PM
information, please | information, please Tours until 4:30 PM
Call the Call the Present th-is ad for a
Parish Offi'ce Parish Office 10% discount
805.688.4815 805.688.4815



mailto:ariana.macias@missionsantaines.org
mailto:jequetta@earthlink.net

